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Tack for att du valde VOGE.
Vitackar dig och gratulerar dig till ditt val aven VOGE-scooter!

For att kunna kora sédkert under olika vagforhallanden ar det viktigt att du lar kdnna din scooter saval som dig sjalv. Las
darfor noggrant igenom denna manual innan du anvander scootern. Manualen innehéller inte bara information om korning
och utrustning, utan aven viktiga rekommendationer som du bor folja noggrant. Den ger ocksa instruktioner om underhall,
korrekt anvandning och forebyggande atgarder som &r viktiga att kanna till.

Om du har nagra fragor star VOGEs auktoriserade aterforsaljare garna till tjanst med vagledning och support. Vi 6nskar dig
manga goda och sékra upplevelser pa vagen.

Om den hédr boken

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information, varningar och sakerhetsinstruktioner som kraver sarskild
uppmarksamhet. Forvara alltid den har boken tillsammans med din scooter — sarskilt om du ldnar ut den eller séljer den
vidare. Illustrationerna i den har boken kan skilja sig ndgot fran den faktiska scootern, men principerna och funktionerna
som beskrivs &r desamma. Om du inte langre behdver scootern bér manualen inkluderas i kdpet, eftersom den &r en
oumbarlig del av fordonet.

VOGE arbetar standigt med att forbattra sdkerhet och kvalitet genom standig forskning, design och utveckling. Darfér kan
det finnas skillnader mellan bruksanvisningen och den faktiska scootern. | sddana fall kan auktoriserade VOGE-
aterforsaljare gora nodvandiga justeringar.

Standard som tillampas pa denna scooter: Q/LX1050-2024
Tillampliga dokumentstandarder for denna anvandarmanual: GB/T 19678.1, GB/T 9969, GB/T 40494

Loncin Motor forbehaller sig ratten till slutlig tolkning.



Viktiga punkter som kraver sarskild uppmaéarksamhet.
Nar du ser varningssymbolerna nedan maste du félja och tilldmpa dessa sakerhetsforeskrifter under drift eller underhall.

Fara — Denna symbol indikerar en fara som kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.
Varning - Denna symbol indikerar en fara som kan orsaka skador pa scootern.
Obs - Denna symbol belyser viktiga kortips som 6kar effektiviteten och komforten.

Kontinuerliga forbattringar kan leda till skillnader mellan denna manual och den faktiska scootern. | sddana fall har den
faktiska scootern foretrade och tekniska andringar kan goras utan féregdende meddelande.
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Identifiering av scooter

VIN / stelnummer

ID label

Motornummer




Scooterns framsida

N ~GN 2

Vanster sidospegel

Vanster styrbrytare

Bak, bromsvéatskebehallare
Instrument

Tandningslas

Fram, bromsvatskebehallare
Hoger styrbrytare

Hoger sidospegel
Bromsspak fram

. Gasgrepp
. Tankning
. Vanster handtag

Bakre bromshandtag

14 13

11

10

9




Scooter vanster sida

Sekundart branslefilter
Forarplats
Passagerarsate

Bakljus
Nummerplatsbelysning
bakre blinkers
Passagerargrepp
Mittstodsfot 16
9. Fotstod vanster passagerare
10. Vanster fotstod

11. Sidostod

12. Bransletank

13. Vanster reflektor

14. Bromsok fram

15. ABS-ring 15
16. Stralkastare

N ~GN 2

13 12 1110 9 8 7 6
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Scooter hoger sida

Framre blinkers
Bromsskiva fram

Hoger reflektor

Hoger fotstod
Kylvatskepafyllningshals -—
Oljepéfyllningshals och oljesticka
Avgasljuddampare =
ABS-ring

Bakre bromsskiva

10. Bakre bromsok

11. Hoger passagerarstang

N ~ON=

©

12. Hoger passagerarfotstod

10
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Under sadeln

Huvudrela
Kameralada

Antenn

ECU

Batteri

Kamera

Kontroller
Branslepumprela

9. Lambdasond

10. BCM-styrenhet

11. Uppsattning verktyg
12. OBD-diagnoskontakt
13. Bakre reflektor

N ~GN 2




Det forenklade schemat over de fyra sakringarna visas nedan (stromforsorjningen i denna modell &r uppdelad i sex grenar,
dar varje gren far strom fran batteriets positiva pol, och varje gren har sin egen sékring. Sékringarna ar oberoende av

varandra utan 6msesidig paverkan).

Fan
= r ofl 0K
_‘!v
appointpent 308
" w FB8 "
1, 5~~6A sout 67W v
FT B
ABS/Lighting
Ul 1
3~304
) CN) [
[t ]

14. Styrreld 15. Tandspole 16. Sidostodsbrytare 17. Tuta 18. Larmtunna 19. USB-stromkontakt 20. Startrela
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Information om tillbehor

Anvand endast original- och godkédnda VOGE-reservdelar. Icke-original VOGE-delar, felaktiga tillbehor eller felaktig
lastning kan paverka scooterns prestanda negativt och till och med bryta mot lagen. Var medveten om ditt ansvar for din
egen och andras sdkerhet.

A FARA

Felaktig lastning, olampliga modifieringar eller tillbehor och otillrackligt underhall kan alla utgéra dolda risker vid
korning. Se till att scootern uppfyller ovanstdende regler och inte &r 6verbelastad innan kérning.

A VARNING

Komponenterna och tillbehéren som monteras pa vara motorcyklar ar specialdesignade och godkanda. Darfor
rekommenderar vi starkt att du anvander original- och godkanda VOGE-komponenter och tillbehor.
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Viktiga koérinstruktioner

1.

Kunskap om scooter

Varje scooterforare bor kdnna sin scooter val. Felaktig sittstallning, obalanserad tyngdpunkt eller plotsliga rorelser
under korning kan paverka kontroll och stabilitet. Passagerare bor sitta stilla och stadigt for att inte paverka
foraren.

Placera bagaget korrekt.

Bagaget bor placeras sa lagt som mojligt for att undvika onodig forskjutning av tyngdpunkten. Vikten bor fordelas
jamnt pa bada sidor, och bagaget bor inte placeras sa langt bak att det hanger utanfoér scootern.

Séakra bagaget

Se till att bagaget ar ordentligt fastspant och inte kan rora sig under kérning. Om bagaget kdnns instabilt,
kontrollera fastspanningen och justera den vid behov.

Overlastning férbjuden.

Stora eller tunga féremal som Sverstiger den rekommenderade lasten far inte transporteras. Overlastning paverkar
bade kéregenskaper och motoreffekt.

Montering av tillbehor

Tillbeho6r och bagage som monteras utan noggrann inspektion kan forsdmra prestandan. Se till att de inte paverkar
belysning, markfrigdng, styrvinkel, fijadring, dackslitage eller andra koregenskaper.

Undvik att belasta styret.

Att belasta styret eller framgaffeln kan forsdmra styrningen och utgora en fara vid korning.

Stora delar

som kapor, vindrutor, ryggstod eller andra stora delar kan paverka stabilitet och aerodynamik. Obehérig
installation som inte ar design- och sakerhetsgodkand kan vara farlig.
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8. Ombyggnader ej tillatna
Det &r inte tilldtet att bygga om scootern till en trehjulig version, dra en sléapvagn eller gora andra obehoriga
justeringar. VOGE ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av obehdoriga ombyggnader.

Maximal belastning: 168 kg (inklusive forare, bagage och tillbehor)
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Téandningslas

Tandningslaset pa den har modellen sitter pa héger sida av panelen vid bagageutrymmet fram.
Tandningslaset och rattldset ar kombinerade till en enhet.

Det finns tva nycklar till den har modellen. Det finns en mekanisk nyckel inuti varje fjarrnyckel —
se till att halla dem p4 plats.

Tandningslaset, rattldset, satet och tanklocket anvander alla samma fjarrnyckel. Den mekaniska
nyckeln kan 6ppna sateslaset, som sitter pa satets undersida.

Tryck pa tandningslaset; den yttre ljusringen runt tdndningslaset tdnds. Vrid sedan strémbrytaren
medurs till "ON"-laget, s startar scootern och instrumentpanelen bérjar initialiseras.

Lyft sidostodet, hall bromshandtaget (endast frambroms eller bdde fram- och bakbroms) och 4
tryck sedan pa startknappen pa det hogra strombrytarhuset. Motorn startar normalt.

Vrid tandningsnyckeln till laget "SEAT-FUEL" s& kan sateslaset och tanklocket 6ppnas.

Tryck sedan pa knappen "FUEL" for att 6ppna tanklocket; tryck pa knappen "SEAT" for att 6ppna
sateslaset.

Logiken for att lAsa scootern ar densamma som i laget "OFF". Nar scootern ar last kan ‘
tdndningsnyckeln vridas till lLaget "OFF".

Nar tandningslaset vrids till laget "OFF" forblir den yttre ljusringen tand. Efter 3 sekunder —om
fiarrnyckeln arinom 1,2 m fran antennen - lyser ljusringen i 4 sekunder (maximalt 4 repetitioner). —

Nar ljusringen slocknar och summern avger en kort pipsignal stangs tandningslaset av och
scootern gar in i automatiskt stéldskyddslage.

Om fjarrnyckeln ndgon gang befinner sig utanfér 1,2 m frdn antennen sker samma process: nar ljusringen slacks och
summern avger en kort signal, stangs tandningsldset av och scootern vaxlar till automatiskt stoldskyddslage.
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Vrid tdndningslaset till Laget "OFF". Den yttre ljusringen runt tandningslaset forblir tand. Efter 3 sekunder — om fjarrnyckeln
ar utanfor 1,2 meters rackvidd fran antennen - slocknar ljusringen och summern piper kort. Tandningslaset stangs av och
scootern gar in i automatiskt stoldskyddslage.

Vrid framgaffeln/styrstammen helt at vanster eller hoger och vrid sedan tandningsnyckeln till "LOCK"-laget. Styret ldses d&
normalt.

Tryck pa fjarrkontrollens knapp "UNLOCK". Forsta trycket aktiverar vanster och hoger blinkers, som tands, medan
summern avger en lang signal. Scootern gar sedan in i manuellt stéldskyddslage.

Tryck en gang till: vanster och hoger blinkers blinkar tva ganger, medan summern avger tva korta signalsignaler —
stoldskyddssystemet avaktiveras.

Tryck p4 fjarrkontrollknappen " " f6¢ att aktivera funktionen "Fjarrsokning av scooter" (utomhus inom 30 m). Véanster och
hoger blinkers blinkar 3 ganger och summern avger 3 korta pipsignaler.
Tryck pa fjarrkontrollknappen " " £& att avaktivera funktionen "Nyckelfri entré". | detta lage kan tandningslaset inte vridas.

A FARA

Vrid inte tandningsnyckeln till %4 laget " " under kérning, eftersom det kan gora att scootern tappar kontrollen.

A VARNING
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Aven inom 1,2 meter frn antennen kan placeringen av fjarrnyckeln orsaka onormal kommunikation mellan nyckeln
och scootern p4 vissa platser. Detta kan leda till att scootern inte kan slas pa eller startas. Saddana platser inkluderar,
men &r inte begransade till: vanster frambagageutrymme, omradet nara styrstammen, framfor instrumentpanelen och
bakbagageutrymmet. Kabeln kan bli langre efter ldngvarig anvéndning, vilket kan gora det svart att 6ppna tanklocket.
Anvandaren kan justera kabellangden genom att justera muttern (se verkstadshandboken for justeringsmetoder), eller
fa den justerad av en fackman hos en auktoriserad aterforsaljare for att aterstalla funktionen.

adjusting the nut

The cable
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Instrument- och indikatorlampor

N ~ON=

N NDMNN= A O a4 o a aaa o
OJM—\O‘DW\IQ')CH-P(DM—"O'

2524 23 22

21

20

Vanster blinkers

. ABS-felindikatorlampa

TCS-brytarindikator

. Systeminformationsindikator

. MIL-motorfellarm

. Hoger blinkers

. Klocka

. Ring telefon

. Meddela telefon

. Hastighetsmatare 24. Bluetooth-anslutning 25. Varvraknare

Helljusindikator e R EEEEE A e
Sensornyckel 1 =)
Varning for batterispanning “""lll‘ | l[IlIIIIIII
Fotoelektrisk sensor 2 &> oo | | I | I fed
Total korstracka / Delsumma km. - ’ElLJ % #
Branslematare och lagnivalarm 3 =J || l 1 |
Navigeringsriktning 4 = —— FSA 0— " o
Navigeringsavstand — RS B | e e
Bensinstation 5 O e ; EEa e AT

. Tullstation \

. Tunnelpaminnelse

. Batterispanning/genomsnittlig bransleférbrukning=

. Kylvatsketemperaturmatare och varningslampa 6 7 8 910111213 14

19
18
17
16
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Vrid tandningsnyckeln till laget " ON " sa borjar instrumentpanelen sitt sjalvtest:

Den digitala displayen tdnds och utfor en sjalvkontroll som visar scooterns stromstatus. Varningslampan for
kylvatsketemperatur tdnds under sjalvtestet och slocknar sedan nar kontrollen ar klar. Varningslamporna for foljande
system tands ocksa tillfalligt som en del av sjalvtestet: Fel i EFl-systemet (elektronisk bransleinsprutning), fel i ABS-
systemet. Dessa lampor slocknar automatiskt nar kontrollen ar klar, sdvida det inte foreligger ett faktiskt fel.

Vanster blinkersindikator "<"
Nar blinkersknappen pa vanster handtag trycks at vanster tands vanster blinkersindikator "<".

EFI-felindikator " < (ikonen kan variera) Om ett fel uppstar i EFI-systemet (elektronisk bransleinsprutning)
tands EFl-felindikatorn %O

Tandningsindikatorlampa
Nar tandningsnyckeln vrids till laget "ON" tands indikatorlampan.

A VARNING

Tvétta inte instrumentpanelen med hogtryckstvatt.
Att torka av instrumentpanelen med bensin eller etanol kan orsaka sprickbildning eller blekning av lacken.

ABS-felindikator "@® "

Om ett fel uppstar i ABS-systemet tands ABS-felindikatorn. Néar tandningsnyckeln vrids till lAget "ON" tands ABS-
felindikatorn "@® " kort som en del av systemets sjélvtest.

Indikatorn slacks automatiskt nar scootern ar igang

A VARNING
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Om varningslampan "@& " tands eller blinkar efter att motorn startats, kan fortsatt kérning resultera i onormal
hjulbromsning eller blockering. | detta fall bér du stanna scootern och omedelbart kontakta en auktoriserad VOGE-
aterforsaljare.

Hoéger blinkersindikator

Nar blinkersknappen pa den hogra styrenheten trycks at hoger slds blinkersen pa.

Helljusindikator " £

Nar strélkastarkurvan pa véanster styrenhet trycks uppat tinds blinkerslampan.” £®och lyser konstant.

N&r omkorningsknappen pa vanster styrstrombrytare trycks in, tdnds indikatorlamg#d " " och forblir tand tills du slapper

knappen.
Larmindikator for kylvatsketemperatur
Nar kylvatskan i motorn blir for varm lyser den réda stapeln

A VARNING

Nar kylvatsketemperaturlarmet lyser betyder det att motorn ar 6éverhettad. | detta fall kan fortsatt korning skada
motorn.
Nar kylvatsketemperaturlarmet tands, stanna omedelbart scootern och motorn tills lampan slocknar. Kontrollera
kylvatskenivan och kylartemperaturen nar scootern och motorn har svalnat helt.
Om kylvatskenivan ar lag, fyll pa. Om kylflakten inte fungerar nar kylvatsketemperaturlarmet aktiveras, stanna motorn och
kontakta narmaste serviceverkstad for felsokning. Vid otillracklig kylvatska eller om kylarna ar blockerade av sand eller
lera, foreslar vi att... féljande: Minska belastningen for att minska varmeutvecklingen fran motorn. Vid trafikstockningar bor
motorn ga pa tomgang och undvika att gasa for att forhindra temperaturékning. Om ovanstdende atgarder inte fungerar,
stanna motorn och kontakta ndrmaste specialiserade serviceverkstad for felsékning.
TCS-indikatorlampa
Om indikatorlampan markt TCS pa instrumentpanelen ar slackt, vilket indikerar att TCS &r aktiverat, vrid den hogra
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strombrytarmodulen helt &t vanster och hall den intryckt i mer an 3 sekunder. TCS-indikatorlampan péa instrumentpanelen
tands, vilket indikerar att TCS &r avaktiverat.

Om indikatorlampan markt TCS pa instrumentpanelen lyser, vilket indikerar att TCS &r avaktiverat, vrid den hogra
strombrytarmodulen helt &t vanster och hall den intryckt i mer 4n 3 sekunder. TCS-indikatorlampan pé instrumentpanelen
slocknar, vilket indikerar att TCS &r aktiverat.

Instrumentets bakgrundsbelysning: Mataren justerar bakgrundsbelysningen beroende pa ljusintensiteten.
Varvrdknare: Motorns rotationshastighet (rpm - varv per minut - antal vevaxelvarv per minut).

Hastighet: Scooterns hastighet (km/h - kilometer per timme eller mph - miles per timme).

Bransleforbrukning: Visad bransleforbrukning per hundra kilometer. Nar batteriet sténgs av eller den individuella
mataren aterstalls, aterstalls den genomsnittliga bransleforbrukningen.

Vattentemperatur: Kylvatsketemperatur (enhet: cell 1-4). Nar temperaturen ar = 112 °C lyser den roda cellen.
Visningslége: Det finns tva lagen for vagmataren — ODO visar den totala kérstrackan, medan TRIP visar den individuella
korstrackan. Ett kort tryck pa nedatknappen kan vaxla mellan ODO/TRIP-lagen.

| ODO-lage, tryck lange pa nedatknappen for att vaxla enhet mellan brittisk/metrisk for hastighet/distans. | TRIP-lage kan
du halla knappen intryckt for att aterstalla den individuella korstrackan. | normalt visningslage kan ett kort tryck pa den
ovre knappen vaxla mellan spanning/temperatur/bransleforbrukning. Ett lAngt tryck pa bekraftelseknappen tar dig till
installningsmenyn. Ett kort tryck pa nedat- eller uppatknappen dndrar installningar eller justerar dacktrycket.
Bransleniva: Visar aterstdende bransleniva. Nar branslenivan ar lag, under 1,6 |, gar nivaninicell 1 och larmet blir gult
som en pdminnelse om att tanka.

A FARA

Det ar extremt farligt att anvanda instrumentet under koérning. Om du tar bort handen fran styret kan du forlora
kontrollen 6ver scootern.
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Instrumentinstéallning

Hour reduce Hourincrease

Minute reduce Minute increase

Fy A A Fy
Short press Short press Short press Short press
key DOWN key UP key DOWN key UP
Battery voltage
Average fuel Hour nasning | onortPresskevENTER | \nute nasning
consumption
A A
Shift between battery Short Short press Long press
voltage and Average ort press
fuel consumption key UP key ENTER key ENTER
Long press h 4

Ignition switch ON | _X€Y ENTER ) 1316 flashing
(Speed is <.5km)

y

Long press key ENTER

Fy

Short press | Shift ODO
key DOWN | and TRIP ODO

Y
0DO(Default)

Mnada TRID

IRIP
Long press Long press
key DOWN key DOWN
¥ A 4
Metric/Imperial
shift TRIP I KIF clear U
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Kontroll- och brytarsats

Bakre bromshandtag
Helljus-/halvljusbrytare / Oversynsbrytare
Snapshot-knapp

Bekrafta-knapp

TCS-brytare (antispinnsystem)
Bromsspak fram

Start/stopp-knapp (Nodstoppsknapp)
Brytare for att hoja/sanka vindrutan

9. Nodblinkersbrytare

10. Hornbrytare

11. Blinkersbrytare

12. Knapp for instrumentpanel upp/ner

12
11

NN =

Helljus-/halvljusomkopplare och omkérningsfunktion (ndr motorn &r igang)

Nar helljus-/helljusomkopplaren trycks framat slas helljuset pa. Nar omkopplaren trycks tillbaka till laget ", ", vaxlar till
halvljus och blinkers" " ar avstangd. Nar strombrytaren tillfalligt dras tillbaka till " laget ", helljuset och blinkersen " tdnds "
lyser. Helljuset slacks automatiskt nar knappen slapps.

Korriktning

Nar korriktningsknappen péa vanster handtag trycks at vanster tadnds vanster blinkers — bade fram och bak — och blinkerset
" " painstrumentbradan lyser. Nar reglaget pa vanster handtag trycks &t hoger tands hoger blinkers — bade fram och bak -
och aven blinkersen tands. Nar riktningsreglaget trycks in slacks blinkersen och motsvarande indikatorlampa péa
instrumentbradan slacks ocksa.
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Varningsblinkers

Nar du trycker pa knappen blinkar alla blinkers och deras indikeringslampor, och dven lamporna péa instrumentbradan
blinkar. Detta varnar andra fordon i en nédsituation om du ar inblandad i en trafikolycka eller nddsituation.

Elektrisk startbrytare

Nar strombrytaren vrids till Iaget " I " stangs motorns startkrets av och motorn kan inte startas i detta ldge. Nar motorn
ar i gang och nodstoppsbrytaren vrids till lLaget " ", motorn stannaggmedelbart.

Nodstoppsknappen for elstartaren ar det snabbaste och enklaste sattet att stoppa motorn.

Horn P=

USB-kontakt o=

USB-porten anvands for att ansluta en extern enhet till scootern, till exempel for att ladda mobiltelefoner eller andra
elektroniska enheter. Se till att anvanda ratt adapter eller kabel for att ansluta enheten. For att undvika potentiella problem
med elsystem ar det viktigt att endast anvdnda godkanda USB-enheter och kablar.

Detta instrument &r utrustat med en USB-stromkalla med en specifikation pa 5V2A. Det vattentata gummilocket pa USB-
stromforsorjningsgranssnittet &r markerat med " Oppna locket p& vanster och hdger sida for att anvdnda USB -stréomkallan
normalt.

A VARNING

Sparrmekanism mellan tandning och startkrets och strombrytare pa sidostédet. Denna utrustning ar utrustad
med en sparrmekanism mellan tdndning och startkrets och en dédmansbrytare pa sidostédet sa att motorn endast
kan startas under féljande forhallanden: Motorn &r i neutrallage "N" och tandnings- och dodmansbrytaren ar i lage
"AV"

Om motorn inte ar i neutrallage maste tdndningen och dédmansknappen vara i lage " ON " och sidostodet méaste vara
uppfallt medan kopplingsspaken halls nere.
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Sidostod:
Detta parkeringssystem ar utformat for att sakerstélla stabil parkering av scootern med hjalp av sidostodet. Har ar nagra
viktiga funktioner:
1. Motoravstangning: Nar sidostodet ar utfallt stangs motorn av automatiskt som en sékerhetsatgéard. Detta
férhindrar att scootern startar om sidostodet inte ar korrekt infallt.
2. Sakerhet: Detta system &r en del av motorns startkrets och sdkerstaller att scootern inte kan starta nar den star pa
sidostddet, vilket forhindrar olyckor eller skador.
3. Anvandning: For att starta scootern maste sidostddet fallas upp. Om sidostodet &r ute kan scootern inte startas.
Kom alltid ihag att se till att sidostodet ar ordentligt uppfallt innan du forsoker starta scootern.

Main stand
Side stand
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A FARA

Parkering pa mjukt eller ojamnt underlag: Om scootern parkeras pa mjukt eller ojamnt underlag kommer den inte att
parkeras stabilt. Se alltid till att parkera scootern pa en fast och plan yta for att undvika risken att den valter.

Parkering i sluttningar: Om det ar nédvandigt att parkera i en sluttning ska scooterns framsida vara vand uppat for att
minska risken for att sidostédet vrids och att scootern valter. LAgg scootern i ettans vaxel for att halla den pa plats.
Sidostodets viktkapacitet: Sidostodet ar framst utformat for att bara scooterns egenvikt. Det ar inte tillatet att luta eller
stodja scootern pa sidostodet om det utséatts for en vikt som Overstiger sidostodets maximala kapacitet.
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Kamera (Dashcam)

Anvdnda appen och forberedelser fore anvindning

1. Sla pa och av strommen: Scooterns kameraenhet slas
pa automatiskt, och nér scootern stangs av stangs
enheten av automatiskt.

2. Satti minneskortet: Skjut in TF-minneskortet rakt in i
kortplatsen.

3. Ta bort kortet: Tryck TF-kortet framat; nar det lossnar
kan det tas ut.

WIFI-funktion
Om du vill ladda ner appen "Road Cam" och "BSKJ" fran

APP Store kan du skanna foljande QR-kod for att ladda ner

dem.

Exempel pa viagkamera

P& mobiltelefonen valjer du en WiFi-signal vars namn
borjar med wifi_camera. Det ursprungliga l6senordet ar
12345678. G4 tillbaka och hitta appen "Road Cam" och
oppna den.

A NOTERA

Na&r Android-telefonen visar ett meddelande om att
WLAN-nétverket inte ar tillgangligt och fragar om du vill
byta natverk, valj Avbryt. Platsbehérigheter maste vara
aktiverade. Se figur 1.

Parkering: Langtidsparkering och anvandning kan leda
till stromforbrukning och urladdning av fordonets

batteri, vilket visas i figur 2.

S MO Y e D
WLAN @)

Click to view help

network acceleration Opened

More WLAN settings

gund recording

amera time watermark

Available WLAN List

% Parking monitoring

]
Connected

Figure1 Figure?2
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Anvanda kameran

Oppna VOGE Global, klicka pa [branslemétaranslutning], g& sedan till appens huvudsida och klicka pa kameraikonen till
vanster for att 6ppna DVR-enhetens huvudsida.

09:55 1 w7
T2Kefs S2KBl5
Please select Q VOGE Global
Current trip Trip history
Please select your vehicle type for connection = S ERRAR R TR
) i o EATAZRECENEAZACIOSORE
After adding, you can switch control at any time
\ .
g Fuel gauge ¢ Electric vehicle
connection binding 4
Fueled vehicle Electric vehicle
0

\ % 0c
/
0 . &
L4
"
ov
e
[ ] N o2
0t ¢ 0
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Klicka pa [Lagg till enhet] pa DVR-huvudsidan och bekrafta Klicka pa [Inspelare] pa huvudsidan och vaxla sedan

sedan anslutningen enligt instruktionerna. Ga sedan till tillbaka till inspelarens huvudsida (se figur 7).
dina mobiltelefoninstallningar, hitta inspelarens natverk Nar inspelaren ar ansluten pd DVR-huvudsidan klickar du
som bérjar med mt under WLAN och anslut till det. pa ikonen Lagg till enhet igen for att ga till sidan for

inspelning av video i realtid (se figur 8).

2024-03-26 09:57:18

2

Klicka pa [Fotobok] pa DVR-huvudsidan for att 6ppna
sidan. Klicka sedan pa [V&lj] for att valja videon eller fotot
som ska tas bort eller laggas till.
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Pa sidan for inspelning av video i realtid klickar du pa
[Spela in video] for att 6ppna listan 6ver videor. Klicka pa
en video for att starta uppspelningen.

A NOTERA

- Appens granssnitt och funktioner kan dndras med
uppdateringar eller uppgraderingar av
anvandargranssnittet. Det slutliga granssnittet och de
funktioner som anvands &r desamma som i den
senaste nedladdade versionen av appen.

Behorighets- och funktionsbegransningarna kan variera
pé olika modeller.

P4 baksidan av videoinspelningssidan klickar du pa
[Fotoinspelare] (Kamera) och 6ppnar sedan fotolistan. (Se
figur 9)

Pa videoinspelningssidan klickar du pa ikonen langst upp
till hoéger for att 6ppna sidan for installning av
kameraparametrar. Konfigurera efter dina behov. (Se figur

10)
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Pafyllning med brénsle.

Vrid tdndningsnyckeln till laget som visas pa bilden och tryck p& BRANSLE- knappen. Det dekorativa locket
over bransletanken dppnas automatiskt. Vrid bransletanklocket medurs och lyft sedan upp det.
Nar tankningen ar klar, satt tillbaka tanklocket pa pafyllningshalsen, vrid det moturs for att lasa det och sténg

slutligen det dekorativa locket 6ver tanken.

Anvand blyfri bensin eller bensin med lag blyhalt, 95# eller hégre.

Fuel tank port

i

._\M;rx{‘_
) ANy,
s L
- . the oil level,
T‘“ - — 4 ‘
-\ .x
oL /> Y
'/ \ H /
2/ & M S
Tandningslas Branslelock Branslekapacitet 8L
A FARA

bensin med ett oktantal pa 92 eller hogre.

¢ Bransle kan skada lackytan och fa lacken att blekna. Om bransle kommer i kontakt med lacken, torka av den.
¢ Bransle kan expandera vid hoga temperaturer. | detta fall kan en full tank leda till deformation av bransletanken eller
branslelackage. ¢ Det ar inte tillatet att fylla pa bransle 6ver bransletankens pafyllningséppning. Anvand endast blyfri
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Justering fore kérning

Justering av backspegeln: Justera backspeglarna till ratt lLage beroende pa din kroppstyp och kérvanor. Sidospeglarna kan
justeras direkt med handerna.

Justering av gasreglaget 2 3 1
¢ Gasreglaget anvands for att reglera motorvarvtalet. ¢ Vrid
i forarriktningen for att accelerera och i motsatt riktning for
att minska glapp. Justera gasvajerns spel: — Ta bort
gummiskyddet 1. - Lossa ldsmuttern 2. - Vrid
justerskruven 3 for att justera gasvajerns spel till 2-4 mm.
— Lasmuttern 2. - Satt tillbaka gummiskyddet 1.
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Justering av stralkastare

Stralkastarens hojd maste vara korrekt under belastning pa stotdamparen.
For att sakerstalla sdker korning pa natten, justera stralkastarens stralvinkel
sa att den passar olika belastningar.

Justeringsskruven sitter langst bak pa stralkastarens undersida. Anvand en
stjdrnskruvmejsel for att justera skruven enligt bilden.

Halvljus: Vrid skruven medurs for att sanka ljusstralen, moturs for att hoja
den.

Helljus: Vrid skruven medurs for att hoja ljusstralen, moturs for att sanka
den.

1ub1 10 310 Bunysnlpy

The adjusting figure for light

Insert the cross screwdriver
along the arrow, clamp the
gear combination surface
and then start turning.

A VARNING

Om du ar osaker pa ljuskaglans ratta hojd, kontakta en auktoriserad VOGE-aterforsaljare och be dem att utfora

justeringen.
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Kor pa en ny scooter

Inkérningsperioden har stor inverkan pa scooterns livslangd och bransleforbrukning. Las darfér noggrant igenom
bruksanvisningen fére anvandning (Korrekt kdrning under de forsta 1000 km sakerstaller scooterns prestanda och
korgladje).
Motorvag
e Oavsett om motorn ar kall eller varm bor den ga pa tomgang tillrackligt lange for att sékerstalla att motoroljan
fordelas jamnt till alla smorjpunkter.
e Underinkdrningsperioden bor hastigheten inte dverstiga 50 km/h de férsta 0-500 km och inte dverstiga 70 km/h
fran 500-1000 km.
e Undvik haftig inbromsning eller acceleration under inkérningsperioden om det inte ar absolut nédvandigt.
e Langaresor under inkérningsperioden bor undvikas for att ge motorn tillracklig vila.
Inkérning av dack
- Nya dack har en hal yta, vilket kan gora det farligt att kora i hog hastighet eller ta kurvor. For att uppna maximalt grepp
kravs en inkdrningsperiod.
- Koér med lag hastighet i kurvor de forsta 200 km sa att dackets cambervinkel &r korrekt installd. - Utstickande gummiskrap
pa slitbanan kan vara farligt och orsaka olyckor — det enda sattet att undvika detta ar att kora in ordentligt.
Bromssystem
- Under de foérsta 500 km ar bromsbelaggen i originalskick och har annu inte uppnatt optimal friktion. - Tryck ordentligt pa
bromshandtaget for att kompensera for den dnnu inte full bromseffekt.

A VARNING

For basta inkorning, undvik plotslig acceleration, kurvtagning och inbromsning under de férsta 200 km.
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Scooterkérning

Om scootern inte kontrolleras ordentligt innan kérning kan scootern skadas och en olycka intraffa. Kontrollera foljande

punkter:

- Styrsystem

— Styret ror sig fritt utan att binda -
Styret har inget glapp eller flexibilitet
- Gasreglage

- Korrekt glapp pa gasvajern —
Gaspedalen ror sig fritt utan att binda
- Bromssystem

- Bromshandtag och pedal fungerar
normalt — Korrekt bromsvatskeniva i
bromsvatskebehallaren —
Tryckpunkten ar fri under bromsning -
Bromsskivor och bromsbelagg ar fria
fran is eller fet smuts

- Stotdampare

—Tryck ner stotdamparen sé atergar
den automatiskt och mjukt

Dack

— Ratt dacktryck — Dackens
monsterdjup utan dverdrivet slitage —
Dackytan utan sprickor eller skador

- Motorolja

- Oljenivan ar korrekt

- Kylsystem

- Kylvatskenivan ar korrekt —
Kylsystemet ar fritt fran lackor -
Blinkers

- Kontrollera att blinkerslampan,
neutrallageslampan och
blinkerslampan som styrs av
strombrytaren ar normal drift.
Oljetryckslarm, EFI-
felindikatorlampa,
vattentemperaturlarmlampa och
oljenivalarmlampa tands eller blinkar
inte efter att motorn startats.

- Tuta

—Fungerar normalt

- Motoravstangning

—Fungerar normalt

- Sidostod

—Falls utellerin normalt -
Lasfunktionen ar normal med
tandningslaset

- Speglar

- Sitt pa scootern och hall scootern
uppratt. Kontrollera att du tydligt kan
se ett foremal 10 meter bakom
scootern med en bredd pa 4 meter
fran backspeglarna. - Om detta inte
fungerar, justera backspeglarnas
vinkel.

- Belyshingssystem

- Stralkastare/positionsljus fram,
bakljus/bromsljus, blinkers,
registreringsskyltsbelysning och
instrumentbelysning fungerar normalt
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Motorstart

Kontrollera om motorstoppsknappen &r i laget “(3 *, om sidostodet ar uppfallt och att nyckeln arinom 1,2 m fran
antennen.

Vrid tandningsnyckeln till laget “ () . Aktivera bak- eller frambromsspaken och tryck pa elstartknappen “ ” med héger hand
utan att vrida pa gasreglaget.

f#r motorn har startat ska den ga pa tomgang tills den ar helt forvdrmd. Denna modell har en sparrkonstruktion mellan
tandnings- och startkretsarna, och motorn kan endast startas under ovanstaende férhallanden.

A VARNING

Ju kallare vadret ar, desto langre tid tar det att forvarma. Tillracklig forvarmning hjalper till med smérjningen och
minskar motorslitaget. Langa tomgangsperioder &r inte tilldtna eftersom dalig varmeavledning kan orsaka 6verhettning
och skador pa motorn.

For snabb start i kalla forhallanden, tryck pa elstartknappen medan du vrider gasreglaget korrekt. Smorjmedlet i
motorn fungerar bara ndr motorn ar igang. Det ar inte tillatet att skjuta scootern langre strackor ndr motorn inte ar
igdng. Nar motorn har startat, kontrollera om indikatorlamporna pé instrumentbradan lyser permanent eller blinkar.
Om sa ar fallet, stoppa motorn och utfor en lamplig inspektion.

Avgaser fran skotrar innehaller CO (kolmonoxid), en luktfri och farglos gas som &r giftig.

Langvarig tomgangskorning pa en plats utan god ventilation ar inte tilldten for att forhindra forgiftning.
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Korning pa vagen

- Stig pa scootern fran vanstersida.

- HOj sidostodet. - Justera scootern sa att den ar vertikal mot marken och stall styret uppratt sa att framhjulet pekar rakt
fram. Slapp bromshandtaget. Vrid lAngsamt gasreglaget mot accelerationsriktningen. Kopplingen aktiveras och scootern
borjar gradvis rora sig. Det ar nodvandigt att bara hjalm, handskar, stovlar och skyddsutrustning. Detta &r ocksa viktigt for
kortare resor. Faktorerna nedan paverkar snabb kérning negativt, sd var uppmarksam pa dem.

- Felaktigt justerad fjadring — L6sa klader. — Overbelastning eller obalanserad last kan ocksa paverka kérning och
vaghallning negativt. - Aven en liten mangd alkohol eller droger paverkar dina sinnen eller reflexer och &r strangt férbjudet.
Det ar strangt forbjudet att kora bil efter att ha druckit alkohol eller tagit droger.

A NOTERA

Denna modell &r utrustad med en sidostods-/lasbrytare. Om sidostddet falls ner stangs motorn av omedelbart.
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Bromsning och parkering

- Minska hastigheten genom att slappa gasen innan du bromsar samtidigt som du anvander bade fram- och bakbromsen.
- Nar hastigheten ar tillrackligt lag, bromsa for att slutfora parkeringen. Nar frambromsen ar aktiverad och din kropp ror sig
framat och den framre stotdamparen ar nedtryckt, overfors plotsligt mer vikt till framhjulet. | detta fall ar
framhjulsbromsningen mer tillforlitlig, vilket gor frambromsen effektivare an bakbromsen och gér parkeringen enklare.

- Vid kérning pa vag i bergsomraden finns det en dold risk att endast anvanda bakbromsen. Under extrema férhallanden
kan bromsen dverhettas kraftigt och skadas. Anvand scooterns bromsfunktion och bade fram- och bakbromsarna
forsiktigt.

- Vid kérning i regnigt vader eller pa vagar med vattenansamling kan vatten pa bromsbelagg och bromsskivor minska
bromseffektiviteten.

A\ FARA
Vid inbromsning i hdg hastighet kan anvandning av endast fram- eller bakbromsen orsaka att scootern sladdar och
forlorar kontrollen. Darfor &r det nodvandigt att anvanda bade fram- och bakbromsarna jamnt for att bibehalla
kontrollen.
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ABS-enhetens varningslampa

Nar tdndningsnyckeln vrids pa tdnds ABS-varningslampan pé instrumentbradan for sjalvtest och slocknar nar
fordonshastigheten nar 10 km/h. Om ABS-varningslampan fortsatter att lysa nar fordonshastigheten 6verstiger 10 km/h,
indikerar detta att det finns ett fel i ABS-systemet och att dess funktion har slutat fungera. Under dessa omstandigheter
fungerar dock det grundlaggande bromssystemet fortfarande, vilket innebar att scootern &r som en vanlig scooter utan
ABS-enhet. Kontakta din auktoriserade VOGE-aterforséljare sa snart som mojligt medan hastigheten fortfarande ar under
kontroll och skicka scootern till aterforsaljaren.

A FARA

Normalt sett indikerar en permanent lysande varningslampa ett fel. | det har fallet maste du stanga av
stromforsorjningen och ateransluta den. Om varningslampan slocknar nar korhastigheten éverstiger 10 km/h betyder
det att allt ar normalt. Om lampan fortséatter att lysa betyder det att det finns ett fel och reparation rekommenderas.
Virekommenderar inte att stanga av ABS-systemet om det inte foreligger en nédsituation eller ett sarskilt behoy,
eftersom det kan utgdra en dold risk.

Anvdnda ABS-systemet

Bromsa scootern pa samma séatt som en scooter utan ABS. Tryck fast bade fram- och bakbromshandtagen till sina yttersta
lagen sa att hjulen inte laser sig eller slirar i sidled.

Anvand inte punktbromsning for fram- och bakbromsarna nar scootern ar utrustad med ett ABS-system. Nar ABS-
systemet aktiveras kan du kdnna en latt vibration eller kast i bromshandtaget eller bromspedalen, vilket betyder att ABS-
systemet ar i drift, och detta ar normalt.
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A FARA

Vid korning pa en ojamn, oasfalterad vag kan ABS-systemet ingripa oftare, vilket mérks tydligt i hdnder och fotter, och
bromsstrackan kan vara langre an pa en jamn vag.

Den forsta anvandningen av ABS-systemet bor utforas pa ett sakert stalle for att 6va, kdnna ABS-systemets ingripande
och darefter bromsstrackan, vilket gor att du kan utnyttja ABS-systemets fulla potential i en nédsituation. Under
extrema férhallanden, sdsom stuntupptradanden, dar hjulen har en stor hastighetsskillnad, till exempel nar fram- eller
bakhjulet lyfts, eller bakhjulet slirar, kan ABS-lampan tdndas och ABS-systemet sluta fungera. Men efter att scootern
har stannat maste du stanga av och sla pa tandningen igen, varefter ABS-systemet atergar till normalt lage.

Att modifiera scootern enligt dina personliga preferenser, sdsom att justera fjadringsvagen, stotdamparens héardhet,
fram- och bakhjulens falg- och dackstorlek, dackmonster, bromsbelaggsspecifikationer och dacktryck, kan gora att
ABS-systemet inte fungerar optimalt. Om négon av dessa delar behover bytas ut, vanligen kontakta din auktoriserade
VOGE-aterforsaljare.

A VARNING

Det ar inte tillatet att installera hogpresterande elektriska delar enligt personliga preferenser, eftersom det kan leda till
otillracklig stromforsorjning till ABS-systemet och onormal systemfunktion. Det kan ocksé orsaka elektromagnetiska
storningar, vilket leder till daliga hjulsignaler och forsdmring av ABS-systemet.

Hastighetssensorhuvudena péa fram- och bakhjulen ar magnetiska. Kontrollera regelbundet att vaxelkransens falg och
hastighetssensorns yta ar ren, samt att det ar mellanrum mellan vaxeln och sensordetektorn och att vaxeln ar plan.
Detta sakerstéller att signalerna fungerar normalt, sarskilt efter korning pa vagar i daligt skick.
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TCS - antispinnsystem

Bekrafta skillnaden i slirning beroende péa hastighetsskillnaden, jamfor sedan hastigheten mellan fram- och bakhjulen,
och slutligen justera stabilitetsmarginalen for bakhjulet. Om denna marginal dverskrids kan styrsystemet anpassa
motorns vridmoment.

A VARNING

Funktion for ACS under vissa speciella vagforhallanden:

Om framhjulet lyfter fran marken med mycket hog hastighet kan TCS minska motorns vridmoment tills framhjulet
nuddar marken igen. | detta fall rekommenderar vi att du sléapper gasreglaget forsiktigt for att aterga till stabil kdrning
sa snabbt som mojligt. Plotslig acceleration med full gas pa planmark ar inte tillaten, eftersom motorns vridmoment
kan f& bakhjulet att slira och bli instabilt, vilket inte kan kontrolleras av ACS. P4 mycket mjuka ytor, sdsom sand eller
sno, kan TCS avsevart minska bakhjulets vaggrepp och till och med fa det att stanna. | detta fall rekommenderar vi att
TCS avaktiveras. Utover ovanstaende vagforhallanden bor TCS alltid vara aktiverat for séker korning.
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Bréansleforbrukning

Bransleforbrukningen du ser nér du kbper scootern ar den lagsta forbrukningen under specifika forhallanden och
hastigheter, vilken kan skilja sig avsevart fran din faktiska férbrukning. Darfor

kan du upptacka att din faktiska bransleférbrukning ar hégre an den teoretiska forbrukningen. Atgérder for att minska
bransleforbrukningen under kdrning: ¢ Kérningen ska vara jamn och stabil, och frekvent inbromsning, omstart och
acceleration kan 6ka bransleforbrukningen. Kérning i stadsmiljder ar inte optimalt for bransleekonomin, eftersom de
manga stoppen och starterna innebar att motorn maste startas oftare. Scootern b6r normalt kdras med en ekonomisk
hastighet, vilket &r 60-70 km/h. Nar du accelererar 6kar bransleférbrukningen med 20 %. ® Korta resor bér undvikas.
Bransleforbrukningen under de forsta kilometrarna efter att scootern startats dr dubbelt s hog som normalt, eftersom
motorn &nnu inte har uppnatt sin fulla prestanda. e Otillrackligt dacktryck kan 6ka rullmotstandet, vilket leder till hogre
bransleforbrukning. ¢ Regelbunden inspektion och underhall av scootern ar ocksa ett viktigt satt att spara bransle. Utover
de faktorer som namns kan din korstil paverka din bransleforbrukning. Du kan till exempel tendera att accelerera och
bromsa plotsligt for att uppna korgladje. | sddana fall kan bransleférbrukningen vara hogre an vid en jamn och stabil korstil.
Detta beror framst pa forandringar i din korstil.
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Bransleangsystem Nir bransletankens ventilationssystem inte fungerar korrekt, kontakta VOGE

servicecenter. Modifieringar av bransleangsystemet ar inte tilldtna eftersom det kan leda till att utslappen inte uppfyller de
lagstadgade kraven. Efter demontering och reparation, kontrollera rérkopplingarnas anslutningar for lackor eller
blockeringar i rorledningen. Kontrollera aven gummislangarna for tryck, sprickor eller skador. Bransledngorna slapps uti
kolbehallaren genom desorptionsroret nar motorn stangs av. Det aktiva kolet i behallaren absorberar bransleangorna. Nar
motorn ar igdng slapps bransledngorna fran kolbehallaren ut i férbranningskammaren genom desorptionsroret for att delta
i forbranningen, vilket forhindrar att bransledngorna slapps ut direkt i luften och férorenar miljon. Desorptionsréret hjalper
ocksa till att balansera lufttrycket i bransletanken. Nar lufttrycket i bransletanken sjunker under omgivningstrycket
kompletterar desorptionsroret trycket vid kolbehallaren. Se darfor till att alla ror ar fria frAn blockeringar och tryck, och se
till att overfyllningsskyddet ar korrekt installerat. Om detta inte gors korrekt kan det skada branslepumpen eller orsaka
deformation av bransletanken, vilket potentiellt kan skada andra delar.

¢ Kolbehallare (reservoar), som transporterar bransledngorna till gasspjallet och genom den strommar fran
luftinsugningsroret till motorn.

Bransleangkontrollsystem Bransledngkontrollsystemet fungerar enligt foljande:

The indicator for fuel evaporstion =
absorbed by canister -

The indicstor for fuel evaporation

1. Nar bensinen i bransletanken varms upp frigors gasanga som absorberas.
Spjallen passerar genom den externa tanken till kolbehéallaren och skickas e By canatar
sedan till utloppsventilen.

2. Narscootern lutas mer dn 60° stangs avtappningsventilen, vilket
forhindrar att bensin rinner in i kolbehallaren genom avtappningsventilen.

3. Friskluftflodet frdn ande A av kolbehallaren till ventilationsdnden
transporterar bransleangorna till strypventilen, dar dngorna deltar i
forbranningen genom att passera genom luftinsugningsroret.

—

iri roRtle
Air intake tube

End|A (Connects .
to atmosphere}
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Trevagskatalysator

Avgassystemet pa denna modell &r utrustat med en trevagskatalysator som minskar skadliga &mnen i motorns
avgaser. Dalig motorprestanda kan skada trevagskatalysatorn, sa foljande atgarder bor vidtas:

- Utfor regelbundet underhall enligt <Garanti och anvandarmanual>.

- Om motorn gar ojamnt, kontakta din auktoriserade VOGE-aterforséaljare sa snart som mojligt. - Nar
branslevarningslampan lyser, tanka omedelbart. En l3g bransleniva kan leda till instabil bransletillforsel. - Starta inte
motorn genom att dra eller knuffa scootern. - Vrid av tdndningsnyckeln ndr motorn gar pa tomgang.

A FARA

Parkering eller korning pa brandfarliga material som torkat gras ar inte tillatet, eftersom trevagskatalysatorn arbetar vid
hoga temperaturer, vilket latt kan orsaka brand.

A VARNING

Trevagskatalysatorn ar en 6mtalig komponent som endast kan anvandas med blyfri bensin. Blyhaltig bensin kan skada
trevagskatalysatorn och andra viktiga komponenter.

Felsdokning

Fels6kningsmaterialet kan hjalpa dig att identifiera vanliga problem, vilket ar grundlaggande bedémningar. Om de inte
fungerar, vanligen skicka din scooter till en auktoriserad VOGE-aterforséljare.

45




Problem med motorstart

- Kontrollera att vaxeln ar i neutrallége och att tandningslaset &r paslaget. - Om vaxeln &r i ett annat lage, kontrollera att
tandningslaset ar paslaget, att kopplingshandtaget &r indraget och att sidostodet ar uppe. — Kontrollera att det finns
tillrackligt med bransle. — Kontrollera att batteriet har tillrackligt med strém.

Motorn &r svarstartad

—Om den ar kall, férsok att vrida gasreglaget latt vid start. —- Om batteriet inte ar tillrackligt laddat. — Om oljan ar for tjock,
kontrollera om oljan behover bytas.

Svag motoreffekt

- Kontrollera om luftfiltret ar rent. Kontrollera om branslefiltret ar blockerat. — Kontrollera om scootern befinner sig pa hog
hojd.

Felaktig inspektion och justering kan skada din scooter och orsaka problem som inte upptacks, vilket kan leda till att
dessa skador inte tacks av garantin. Om du ar osdker pa hur du hanterar den, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.
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Inspektion och underhall

Den inbyggda verktygssatsen finns p& undersidan av baksatet. S4tt in verktygen i motsvarande spér i bottenplattan for att
fixera deras position. Efter anvandning under ogynnsamma forhallanden, sdsom regniga dagar eller efter tvatt, kravs
smorjning. For trafiksdkerhetens skull ar korrekt smorjning av rorliga delar nédvandig for att forlanga deras livslangd:
— Kopplingshandtagsaxel

— Broms- och gaspedalaxel

- Bromspedallager

— Sidostodsaxeln och dess fjaderkrok

—Huvudstddbenets axel och dess fjaderkrok

—Huvud- och passagerarsteg och deras returfjadrar

—Transmissionskedja

Batterivard
Batteriet till denna modell &r ett underhallsfritt batteri och det ar inte nodvandigt att kontrollera elektrolytnivan under
batteriets livsldngd. Regelbunden inspektion och kontroll av batteriladdningen &r dock nédvandig.

A VARNING

Ladda batteriet i 30 minuter fore forsta anvdndningen. Detta kan effektivt forlanga batteriets livslangd.
Ladda batteriet en gadngi manaden nar scootern inte anvands.
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Batteriladdning

Om batterispanningen ar lagre an 12,6 V rekommenderas det att ladda batteriet. - Ladda batteriet med en stabil
likstromskalla. - Laddningsspanning DC (14,5 = 0,3) V; Laddstrommen ar lagre an 1,2 A. Laddningstiden ar cirka 6-8
timmar utan att den maximala laddningsstrommen 6verskrids.

Overladdning kan férkorta batteriets livslangd, s detta ar inte tilldtet. Koppla bort scooterns elsystem frén batteriet fére
laddning. Kontrollera regelbundet batteripolerna och kabelanslutningarna for korrosion eller oxidation och rengér dem
omedelbart.

Om scootern inte anvands under en langre tid bor batteriets negativa pol kopplas bort. Om scootern inte har anvants pa
mer an en manad bor batteriet laddas varje manad. Om batteriet inte laddas under en langre tid kan det leda till naturligt
batterifel.

Ladda batteriet med en lamplig laddare och folj bruksanvisningen noggrant. Nar batteriet ar fulladdat bor det omedelbart
kopplas bort fran laddaren. Batteriets laddningstid &r relativt lang.

Forvara och kassera det utbytta batteriet och elektrolyten pa ett miljovanligt satt.

Montera och ta bort batteriet

- Innan du tar bort och monterar batteriet, vrid forst avtandningsnyckeln.

- Nar du tar bort batteriet, ta forst bort den negativa polen och sedan den positiva polen.

- Montera forst batteriets pluspol och sedan den negativa polen vid montering.

- Efter att batteriet har monterats, sla pa tandningen och vanta i 1 minut innan du startar motorn s att elsystemen hinner
initialiseras.

- Om scootern parkeras under en langre tid utan att batteriet kopplas bort kan det leda till att elektriska delar urladdar
batteriet och darmed inte ger tillrackligt med strom nar det behdvs.

- Om scootern har varit parkerad i mer 4n en manad, koppla loss batterikablarna eller ladda batteriet fore anvandning.
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Anvinda extern strém

- Om batteriet ar for svagt och motorn inte startar kan extern strom anvandas. - Nar du startar scootern med extern strom,
anvand en speciell fjaderklamma med isolerade andar for att forhindra att kablarna vidror varandra och orsakar
kortslutning eller gnistor. Batteri A ar en stromkalla pa scootern, medan batteri B ar ett externt batteri. Den positiva polen 1
pa den externa stromforsorjningen B ar ansluten till pol 2 pa scooterns stromforsorjning A, och den negativa polen 3 pa
den externa stromforsorjningen ar ansluten till scooterns metallkropp sé att den vidrér marken. Starta motorn. Om den gar
sonder, vanta nagra minuter innan nasta start for att skydda motorn och batteriet. L&t motorn ga i nagra minuter innan du
kopplar bort den externa stromkallan. Koppla forst bort den negativa kabeln och jordkabeln, och slutligen den positiva
kabeln.

A VARNING

Batteriet kan producera brandfarlig vatgas, sa hall det borta fran varmekallor eller gnistor. Att torka av batteriet med en
torr trasa kan producera elektrostatiska gnistor, sé anvand en vat trasa for att undvika denna situation.
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Motorolja
Motorolja sakerstaller effektiv smorjning av delarna i motorn och hjalper aven till att sanka motortemperaturen, vilket
spelar en rolli kylsystemet. Oljan hjalper ocksa till med motorns tatning, vilket ar anledningen till att det 8r mycket viktigt
for motorns funktion att underhalla oljan.
Kontroll av oljenivan:
Kontroll av oljenivan och péafyllning av olja gors pa scooterns hogra motorhus, som visas i figur 1.
Metod for att kontrollera oljenivan:
e Stang avmotorn nar den arvarm.
e Setill att scootern star uppratt pa mittstodet.
Skruva upp oljestickan (NR 1) och kontrollera oljenivan.
e Den korrekta oljenivan ska ligga mellan de 6vre och nedre markeringarna pa oljestickan.
Om oljenivan ar hogre an den 6vre markeringen behéver du tomma ut lite olja.
Om oljenivan ar lagre an den nedre markeringen, fyll pa olja.
Oavsett om du tommer eller fyller pa olja, kontrollera oljenivan igen efter att du har utfort dtgarderna enligt ovanstdende
metod.

A VARNING

Oljenivan kan andras med temperaturférandringar, sa oljenivan dndras med temperaturen. Oljenivan i en varm motor
kan vara hogre, medan den i en kall motor kan vara lagre, vilket bada ar normalt.
Nar du kontrollerar oljenivan, se till att scootern ar uppratt, vilket betyder att den ska vara vertikal mot marken.
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Kontrollera och fyll pa kylvatskan.

Kylvatskan avlagsnar varme fran motordelarna och hjalper till att halla motortemperaturen
inom det normala driftsintervallet.

- Kontrollera kylvatskenivan och fyll pa vid expansionskarlet.

- Stang av motorn. - Eftersom kylvatska kan expandera vid hoga temperaturer maste nivan
kontrolleras nar motorn har svalnat. - Se till att scootern star uppratt. - Kontrollera nivan i
expansionskarlet och se till att den ligger mellan markeringarna NEDRE och OVRE. Om
kylvatskenivan ar under NEDRE, fyll pa via pafyllningsdppningen i expansionskarlet. - Om
kylvatskenivan ar for hog kan vatskan expandera nar temperaturen stiger och lacka ut
genom overfyllningsroret. Overfyllning ar darfor inte tilldtet. Om du ofta behover fylla pa
kylvatska tyder detta pa ett fel — kontakta i s& fall en auktoriserad VOGE-aterforsaljare.

Expansion tank

A FARA

Om expansionskarlet ar helt tomt ar det inte tillatet att fylla pa kylvatska direkt. | ett sddant fall har luft redan kommit in
i kylsystemet och maste forst luftas — detta far endast utforas av en auktoriserad VOGE-aterforsaljare.

A VARNING

For att sakerstalla kylvatskans prestanda bor kylvatskan bytas vartannat ar.
Kylvatskespecifikation: Kylvatska med en fryspunkt pa -45 °C tillverkad av etylenglykol.
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Bromsvatskeunderhall
Bromsvatska ar ett viktigt medium for 6verforing av bromskraft i det hydrauliska bromssystemet, och den méste fungera
tillforlitligt vid bade hoga och laga temperaturer, sarskilt god flytformaga vid laga temperaturer. Den méste ocksé vara
korrosionsbestandig, sa det ar viktigt att valja ratt bromsvatska.

Kontroll av bromsviétskan

- En for lag bromsvatskeniva i oljetraget kan leda till att luft tranger in i bromssystemet, vilket avsevart minskar
bromsprestanda. Det &r darfor nodvandigt att kontrollera nivan regelbundet. - Kontroll och péafyllning utfors i bade fram-
och bakbromsoljetraget. - Vatskenivan far inte vara hégre an markeringen (OVRE eller MAX); om den &r lagre an
markeringen (NEDRE eller MIN), fyll pd omedelbart. Bromsvatska ar fratande, sd om den kommer i kontakt med lackerade
ytor eller plast kan den orsaka skador.

Bromsvatskans specifikation

- Om bromsvatskan innehaller vatten eller fororeningar maste den bytas ut eller filtreras,
annars kan bromstrycket bli otillrackligt och prestandan férsdmras. Detta ar sarskilt
viktigt i fuktiga miljcer eller vaderférhallanden.

Bromsvatskespecifikation: DOT4. Var vanlig och kassera den utbytta bromsvatskan pa ett
miljovanligt satt.

A FARA

- Det ar inte tillatet att blanda bromsvatska fran olika marken eller specifikationer, eftersom olika ingredienser kan
minska bromsvatskans effektivitet.

- Bromsvatska kan forsamras efter mer an 2 ars anvandning, vilket innebar att bromsprestandan forsamras och det
kommer att bli n6dvandigt att byta ut den.
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Dackunderhall

Dacket faster scootern vid marken och &r mycket viktigt. Felaktig dackspecifikation eller storlek kan paverka scooterns
prestanda avsevart.

Dacktryck

Felaktigt dacktryck kan minska dackens livslangd.

For lagt dacktryck kan leda till styrningssvarigheter och okat slitage.

Foér hogt dacktryck kan minska kontaktytan med marken, vilket gér det lattare att glida och kan orsaka att scootern tappar
kontrollen.

Vid kérning i hog hastighet tenderar ventilkdrnan att 6ppnas péa grund av centrifugalkraften pa dacket. For att forhindra
plotsliga luftlackor finns ett gummiskydd med metalliskt inre material monterat pa den gangade ventilkarnan.
Dacktryck och dacktemperatur ar direkt proportionella. Darfor bor dacktrycket justeras nar dacken ar kalla.

Dacktryck
Framdack 225 kPa
Bakdack 225 kPa

Kontrollera déackslitagemarken

Det finns ett slitagemarke pa dackets yta.

Nar slitbanan nar slitmarket ar dacket obrukbart.
Slitmaérket for slitage pa dacket sitter nara TWI-market pa dackets kant, vilket ar placerat i draneringskanalen pa déckets
krona och ser ut som en utbuktning. Nar det gar sonder betyder det att slitaget har natt méarket och dacket bor bytas ut
omedelbart.

Ett slitet dack kan orsaka explosioner och forlust av kontrollen 6ver scootern.

Nar slitbanan ar nedsliten till minsta tilldtna djup kan dess prestanda och grepp minska avsevart.
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Déackreparation

- Vid reparation av ett slanglost ddck med en liten punktering, ta bort ddcket och applicera en lapp pa insidan, inte utsidan,
eftersom hog hastighet kan gora att den reparerade positionen lossnar pa grund av centrifugalkraften.

- Kérhastigheten bor inte 6verstiga 80 km/h under de forsta 24 timmarna efter reparationen. - Om dackets sidovagg ar
skadad eller om skadan ar storre &n 6 mm ar dacket obrukbart. - Kontrollera dacket; Om det finns storre skador som repor
eller slitage pa den yttre gransen bor dacket bytas ut omedelbart.

Dackbyte

- Det ar inte tillatet att byta dack pa en scooter med olika marken, specifikationer, ddckmonster eller gamla och nya dack.
- Efter att dacket har bytts ut maste hjulet genomga ett dynamiskt balanstest. Dalig dynamisk balans kan minska
scooterns prestanda och orsaka ojamnt dackslitage. Pilen pa dacket indikerar rullningsriktningen, vilken maste féljas vid
montering av hjulet. Detta forhindrar sladd pa vata vagar, 6kar greppet, minskar buller och férlanger livslangden, vilket
optimerar dackets prestanda. De listade dacken har genomgatt noggranna tester och verifieringar och uppfyller kraven for
de flesta vagforhallanden. For dack som inte har testats kan lamplighet och sakerhet inte garanteras. - Kontaktpunkten
mellan den slanglésa dackkanten och falgen maste vara ordentligt tatad. - For att undvika luftlackage kravs specialverktyg
och maskiner for montering och demontering av slanglosa déck. - Dackbyte far endast utféras av VOGE-auktoriserade
aterforsaljare som har nédvandiga verktyg och erfarenhet.
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Sakringar

Innan du byter ut en sakring, undersok felet noggrant och utfor felsékning.

Alla specifikationer och tillampningar for sakringschip belyses och presenteras.

ABS1-systemmotorns stromforsoérjningssakring (15A): Styr stromforsorjningen till ABS-systemmotorn. Reserv: 15A (i
sakringsdosan).

Sakring for stromforsorjning till magnetventilen i ABS2-systemet (10A): Styr stromforsorjningen till magnetventilen i
ABS-systemet. Reserv: 10A (i sdkringsdosan).

Stromforsorjningssakring for icke-EFl-system Tandning (15A): Styrinstrument, lampor, signalhorn, startreld och
strombrytare. Reserv: 15A (i sakringsdosan).

Sakring for stromforsorjning till EFl-systemets styrenhet (15A): Sakring for huvudstromforsérjning till EFl och
oljetankens pump. Reserv: 15A (i sakringsdosan).

EFIl-huvudstromfoérsorjningssakring och huvudrela (15A): Styr stromforsorjningen till EFI-systemets styrenhet,
lambdasonden, styrenhetens diagnosgranssnitt, bransleinsprutaren, tandspolen och andra EFl-delar. Reservdelar: 15A (i
sakringsdosan).

Sakring for stromforsorjning till branslepump och pumpreléa (10A): Styr stromforsorjningen till branslepumpen. Reserv:
10A (i sdkringsdosan).

Huvudsakring for stromforsoérjning (30A): Styr stromforsorjningen till alla scootersystem forutom laddningsforsérjningen
for EFl-systemet och BCM. Reservchip: 30A (i sdkringsdosan).

Sakring for BCM (10A): Styr stromforsorjningen till vanster och hoger blinkers, bromsljus och tandningslés. Reserv: 10A (i
sakringsdosan).

Sakring for laddningsstromforsoérjning (25A): 2-i-1-styrenhet och sakring for laddningskretsen. Reserv: 25A (i
sakringsdosan).

Sakringsbox
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Nar du kontrollerar eller byter sakringschip, se till att satta tillbaka sakringsdosans lock ordentligt, annars kan vatten
tranga in pa regniga dagar eller efter att du har tvattat scootern, vil .

Fuse box
/ Main N
30A
“nare fuss sl
30A IGN
15A
ABST
15A
Spare fuse chip)| ABSE
15A 10A
A\ VARNING
Om sakringen normalt gar inom kort tid, indikerar ?%h‘gk
detta ett feli elsystemet. Kontakta omedelbart din
auktoriserade VOGE-aterforsaljare. [harge
Det &r nddvandigt att anvanda den angivna Spare fuse chip 25 A
sakringen och inte ersatta den med jarntrad eller 25A
aluminiumfolie. ECU
- Direkt anslutning eller anvandning av andra 15A
sakringar an de som anges ar inte tillatet eftersom Main Rela}f
det kan vara skadligt for scootern och till och med 15A
orsaka brand. Sparefuse chip
10A Pump Relay
\ 10A Y, 56




Bromsbelagg

Nar slitaget dverstiger minimigransen kan det minska bromsprestandan. | vissa fall kan det till och med skada
bromssystemet. For att sdkerstalla bromssystemets tillforlitlighet ar det inte tillatet att bromsbelaggen slits utbver
minimigransen.

Byte av bromsbeléagg

Det korrekta sattet att byta bromsbelégg ar att ta bort hjulen, sa virekommenderar att du kontaktar en auktoriserad VOGE-
aterforsaljare for detta arbete.

- Bade fram- och bakbromsbelaggen maste bytas som en sats. Att byta ut endast ett bromsbeléagg kan leda till
obalanserad bromsprestanda och orsaka olyckor.

- Det ar inte tillatet att anvanda bromshandtaget eller bromspedalen nar bromsbelaggen ar borttagna, eftersom det kan
gora det svart for bromskolven att atergd, vilket ocksa 6kar risken for lackage av bromsvatska. - Lat inte olja eller andra
smutsiga amnen komma i kontakt med bromsbelaggen och skivorna vid byte. Om detta hdnder maste de rengoras,
eftersom det kan orsaka att bromsarna slirar och minskar bromsprestanda.

Slitgrans for frambromsbelagg Slitgrans for bakbromsbelagg
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Forvaring och rengoring av scootern

Forvaring

- Om scootern ska forvaras under en langre tid kravs sarskilt underhall. Denna typ av service kraver speciella material,
utrustning och kunskaper, sa vi rekommenderar att arbetet utférs av en auktoriserad VOGE-aterforséaljare. Om du anda vill
gora detta sjaly, folj instruktionerna nedan: — Byt till ny motorolja. — Tack luftfiltrets luftintagsdppning och ljuddamparens
avgasoppning med en trasa doppad i farsk olja for att forhindra att fukt kommer in i motorn. — Tom bransletanken. — Ta ur
batteriet och rengor dess yta med neutralt tvalvatten. Rengor dven eventuella oxidrester pa batteripolerna. — Forvara
batteriet i ett rum dar temperaturen ar 6éver 0 ° C.

- Justera dacktrycket till rekommenderad niva.

—Tvatta scootern noggrant.

— Spraya skyddsmedel pa gummidelarna.

—Vaxa alla malade ytor med bilvax.

—Tack slutligen scootern med en torr tygbit och férvara den pé en torr plats med god ventilation.

Ateranvindning av scootern

- Tvatta scootern noggrant. - Ta bort tyget fran luftintaget och ljuddamparens avgasutlopp. - Byt motorolja och oljefilter helt.
- Montera batteriet. - Starta scootern.

A VARNING

Ladda batteriet en gadngi manaden nar det inte anvands.
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Scooterskydd - Tvatta scootern regelbundet beroende pa anvandningsférhallandena. Férsék att hélla scootern ren och
torr.

Tvatta bort smuts som fastnat pa scooterns yta, sdsom fagelspillning, asfalt och vagsalt. - Anvand ett scooterskydd om
moijligt. Langvarig exponering for solljus kan leda till blekning av fargen och aldrande av de yttre delarna.

Rengoring av scootern

- Tvatta scootern med kallt vatten.

- Tvatta hela scootern med en mjuk trasa och ett neutralt rengéringsmedel. - Tvattning med sprayflaska (tryckspruta) ar inte
tillatet. - Tvattning med hogtryckstvatt ar inte tillatet. - Efter kdrning i regn eller efter tvattning kan kondens bildas i
stralkastarna eller blinkersen. Tand lampan en stund sa forsvinner fukten, eftersom lampan &r utrustad med
ventilationsdéppningar — detta ar normatlt.

A FARA

Det vata bromssystemet kan ha minskad bromsprestanda. Testa darfor bromssystemet upprepade ganger vid lag
hastighet efter tvatt sa att det torkar snabbt.
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Specifikationer

Motorcycle parameters Single plate, single pistons, floating caliper,
LxWxH 1945mmx740mmx1265mm Rearbrake type and fixed plate/Diameter of 220mm
Wheelbase 1320mm ABS Double passage preventlocking - up
Seatheight 775mm Engine parameters
: Singlecylinder/4 strokes/Water
Ground clearance 120mm Engine type cooling/SOHC/Double valves
Curb weight 139kg Bore x Stroke 52.4mmx 57.9mm
Max. loading 168kg Displacement 124.9ml
Max. Weight 307kg Compression ratio 11:1
Frontwheel loading 60kg Clearanc\:/ea?vfealrmlet (0.06-0.08)mm
Rear wheel loading 79kg Clearance of air exhaust (0.14-0.16)mm
Max. speed 97km/h Clearance of spark plug 0.6mm-0.8mm
Gradeability >20% Spec”icagﬁj‘g"fsl’ark TORCH B8RTC
Braking deceleration Follow GB20073-2018 Maxnetpower

output/Rotation speed

8.5kW/8500rpm)

Fuel consumption

<2.7L/100km (Under WMTC

Max. torque/Rotation

working status) speed 11N.m/6500rpm
Fuel tank capacity 8L Idling speed (1700£150)r/min
Coolant capacity 0.46L Gearboxtype CVT stepless speed change
Suspensionrack/Brake system Clutchtype Dry clutch
0.9L for crankcase of 10W/40-SL or above
Frontst}g;léabsorber wg:‘ﬁ%‘ﬁﬁﬁ";ﬁgzgg%g‘ﬁz Oil capacity 0.2L for gear box ogggggsg of 80W/90-GL-4
Frontwheel hub size 2.5x 14
Rear wheel hub size 3.5x13 Power transmission system
Fronttire size 110/70-14 Total transmission ratio 7.984~24.839
Rear tire size 130/70-13 Primary CVT 0.810~2.520
Single plate, double pistons,
Front brake type floating caliper, and fixed plate End transmission ratio 9.857
/Diaméter of 240mm
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Regelbundet underhall
Utfor noggrant och konsekvent det periodiska underhallet enligt anvisningarna i denna manual. For att garantin pa din
VOGE-scooter ska vara giltig méaste alla serviceintervaller iakttas och utféras av en auktoriserad VOGE-aterforséljare.

Serviceintervall (beroende pa vilket som intraffar forst):
* Forsta servicen: 1 000 km eller 3 manader ¢ Darefter: 6 000 km, 12 000 km, 18 000 km, 24 000 km, etc. ¢ Alternativt: 12
maénader, 24 manader, 36 manader, 48 manader, etc.

Observera:

¢ Dessa intervall &r absoluta minimikrav. Om du ofta kor i krdvande forhallanden (t.ex. sandiga eller leriga ytor) bor
underhall utforas oftare. ® Efter langre korningar i sarskilt dammiga, sandiga eller leriga miljoer kravs séarskilda rengorings-
och smorjningsprocedurer. ® Storre och mer komplext underhall bor alltid utféras av en auktoriserad VOGE-aterforsaljare.
¢ Kassera anvanda material (rengoringsmedel, spillolja etc.) pa ett miljovanligt satt for att undvika kontaminering. ® Anvand
alltid originalreservdelar och slitdelar. Anvandning av otilldtna delar kan leda till funktionsfel eller olyckor.

61



[
K
o TR

‘ T

i \‘ o IS
i |

[ Suc NN
i
I

& |

(o |



www_vogeglobal.com




